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526036-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty budowlane w zakresie wznoszenia kompletnych obiektéw budowlanych lub ich
czesci oraz roboty w zakresie inzynierii lgdowej i wodnej — Sanierung Freibad Burgsinn -
Badetechnischen Anlagen

OJ S 144/2026 29/07/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Markt Burgsinn
E-mail: sebastian.bechold@vgem-burgsinn.bayern.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Sanierung Freibad Burgsinn - Badetechnischen Anlagen
Opis: Die Leistungsbeschreibung Badewassertechnik beinhaltet die Lieferung und Montage
von PVC-U-Einbauteilen, die Ausfuhrung von Kernlochbohrungen im Bereich des
bestehenden Technikgebaudes, die Beckenverrohrung, Lieferung und Montage der
Rohwasserpumpen samt zugehdriger Armaturen, Erweiterung bzw. Anpassung des
bestehenden Schaltschrankes, sowie die Einbindung der bestehenden Mess-, Regel-,
Steuerungs-, Dosier- und Desinfektionstechnik.
Identyfikator procedury: 0ea42970-5bc1-4441-9759-bf3279ecf963
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45200000 Roboty budowlane w zakresie wznoszenia kompletnych
obiektéw budowlanych lub ich czesci oraz roboty w zakresie inzynierii Igdowej i wodnej

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Main-Spessart (DE26A)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein Unternehmen einen Bezug zu
Russland hat. Dafur ist die “Eigenerklarung Bezug Russland® (FB 127/L127/111.127)
auszufullen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der
Erklarung abzugeben.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -
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2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Jednolity europejski dokument zamowienia (ESPD)

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Sanierung Freibad Burgsinn - Badetechnischen Anlagen
Opis: Die Leistungsbeschreibung Badewassertechnik beinhaltet die Lieferung und Montage
von PVC-U-Einbauteilen, die Ausfuhrung von Kernlochbohrungen im Bereich des
bestehenden Technikgebaudes, die Beckenverrohrung, Lieferung und Montage der
Rohwasserpumpen samt zugehdriger Armaturen, Erweiterung bzw. Anpassung des
bestehenden Schaltschrankes, sowie die Einbindung der bestehenden Mess-, Regel-,
Steuerungs-, Dosier- und Desinfektionstechnik.

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45200000 Roboty budowlane w zakresie wznoszenia kompletnych
obiektéw budowlanych lub ich czesci oraz roboty w zakresie inzynierii Igdowej i wodnej

5.1.2. Miejsce realizacji
W dowolnym miejscu

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczatkowa: 02/11/2026
Data zakonczenia trwania: 28/05/2027

5.1.6. Informacje ogdine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamowienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamodwienia strategicznego: Zamdwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Jednolity europejski dokument zaméwienia (ESPD)

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamoéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentoéw zamodwienia: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs
/EFormsBekVuUrl?z param=328488

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://staatsanzeiger-eservices.de
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Dozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
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5.1.15.

5.1.16.

Termin skfadania ofert: 26/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas

Ssrodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 44 Dni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
W pézniejszym terminie nie mozna przedkfada¢ zadnych dokumentéw.

Warunki zamowienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Techniki

Umowa ramowa:

Brak umowy ramowej

Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Markt Burgsinn

Informacje o terminach odwotania: Der Nachpriufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen

Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens

bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, Verstolie gegen

Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum

Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachpriufungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

8. Organizacje

8.1.

8.1.

526036-2026

ORG-0001

Oficjalna nazwa: Markt Burgsinn

Numer rejestracyjny: DE132115067

Adres pocztowy: Burgweg 1

Miejscowosé: Burgsinn

Kod pocztowy: 97775

Podpodziat krajowy (NUTS): Main-Spessart (DE26A)
Kraj: Niemcy

E-mail: sebastian.bechold@vgem-burgsinn.bayern.de
Telefon: +49 9356991021

Faks: +499356991010

Adres strony internetowej: https://www.burgsinn.de
Role tej organizaciji:

Nabywca

Organ odwotawczy

ORG-0002
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Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 877d5b0f-30d0-4655-9b55-f31128ac6761 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 27/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 526036-2026

Numer wydania Dz.U. S: 144/2026

Data publikacji: 29/07/2026
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